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ARQUEOLOGIA, PUBLICO E COMODIFICACAO DA HERANCA

CULTURAL: O CASO DA CULTURA MARAJOARA

Denise Pahl Schaan*

Resumo: Este artigo centra-se na andlise da apropriacdo publica da
heranca cultural arqueolégica marajoara, cuja reavivagdo, em um con-
texto capitalista, assume novos significados. O texto chama a atengéo
para as expectativas do publico sobre o passado e os entendimentos
incorretos causados pela difusdo do jargdo arqueolégico. Propde-se
que é necessario refletir sobre o papel do arqueodlogo, historiador e
educador na criacdo de tradigdes culturais, assim como de nossas pro-
prias construcBes epistemolégicas sobre o “outro” (o passado), enten-
dendo os contextos sociais, politicos e econdmicos nos quais essa ati-
vidade acontece.

Palavras-chave: Arqueologia publica — cultura Marajoara — tradi¢cdes

culturais — divulgacdo cientifica

“O termo ‘heranc¢a’ [cultural] é peri-
goso: é um daqueles que a maioria das
pessoas pensam que entendem, mas
raramente se ddo ao trabalho de defi-
nir’ (Carman 2005: 96).

INTRODUGAO

“Cultura Marajoara” é um termo que
vém sendo utilizado para denominar indis-
tintamente trés tipos de fenébmenos: 1) uma
cultura pré-colonial descoberta e estudada
por arqueodlogos; 2) um estilo estético de
inspiracdo arqueolégica, representado em
produtos artesanais, principalmente cera-
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mica, e na arquitetura paraense; 3) a cul-
tura do caboclo e vaqueiro habitantes da
Ilha de Maraj6. Em um sentido mais am-
plo, “marajoara” refere-se simplesmente
aquilo que vem da llha de Marajo e a seus
moradores.

Os trés niveis de entendimento sobre o
que vem a ser a cultura marajoara sobre-
pdem-se e confundem-se de diversas ma-
neiras. O discurso cientifico produzido so-
bre a cultura arqueoldgica evoluiu e trans-
formou-se no decorrer de mais de cem anos
de pesquisas, atingindo o publico de manei-
ras diversas conforme a época e o tipo de
informacéo veiculada. Ao mesmo tempo, a
audiéncia filtrou e selecionou informacdes
que julgou serem verdadeiras e/ou apropri-
adas; muitas destas informacgdes eram sim-
plesmente hipdteses que foram mais tarde
descartadas e desprovadas pelos cientistas,
sem terem, no entanto, tido igual repercus-
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sdo popular. As “histérias” resultantes, en-
tdo, sobre a ocupagdo pré-colonial sé&o re-
criacdes realizadas com base na traducéo
popular de argumentos cientificos, na trans-
figuracdo de hipéteses em fatos objetivos e
na imaginacdo popular.

Os entendimentos populares sobre o
gue vem a ser a cultura marajoara sao vei-
culados oralmente, principalmente nos con-
textos de produgdo, venda e circulagdo de
mercadorias artesanais cujos estilos esté-
ticos, bastante diversos entre si, sdo reco-
nhecidos como “marajoara”. Nos ultimos
anos, a producdo, venda e circulagdo cres-
cente desses produtos, impulsionada por
O0rgdos governamentais, ndo-governamen-
tais, associagdes de classe e a midia tem
estado associada a uma valorizagdo do exo-
tico, do antigo e do regional, o que se po-
deria chamar de uma busca das “raizes”
ou da “origem” da cultura. Essa identida-
de remota conferida ao produto contem-
poraneo vem dessa maneira “agregar va-
lor” ao objeto comercial, dentro da légica
capitalista.

Dado o lapso de tempo decorrido des-
de o desaparecimento da cultura arqueo-
l6gica relacionada a uma sociedade pré-
estatal baseada em relagdes sociais de
parentesco e sua apropria¢do por uma so-
ciedade capitalista que a reinvindica como
“passado”, pode-se dizer que se trata da
“invencd@o de uma tradi¢cdo”, nos termos do
gue vem sendo proposto por Hobsbawm
(1983) e outros.

Esse artigo pretende discutir essa tra-
dicdo inventada, procurando disseca-la em
suas motivagfes, manifestagBes praticas,
construgBes simbdlicas e nas relagdes soci-
ais que a partir dela sdo estabelecidas. Dada
a participacdo do poder publico e da comu-
nidade de intelectuais na recriacdo da cul-
tura marajoara, pretende-se também ques-
tionar as motivagBes politicas e econdmi-
cas que possam estar em sua base, assim
como discutir o papel do arquedlogo, an-
tropélogo e educador na producédo e
veiculagdo do conhecimento produzido pela
pesquisa arqueologica.
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AS PESQUISAS CIENTIFICAS E SUA RE-
PERCUSSAO JUNTO AO PUBLICO

A histéria da pesquisa cientifica na Ilha
de Marajé surge com as primeiras expedi-
¢des de cientistas na regido amazonica du-
rante o século XIX e confunde-se com a proé-
pria histéria do desenvolvimento da arqueo-
logia, da antropologia e da museologia no
Brasil (Barreto & Machado 2001, Barreto
1992). Ao final do século XIX, cientistas iden-
tificados com as teorias antropolégicas
evolucionistas e difusionistas (Derby 1879,
Ferreira Penna 1877, 1885, Marajé 1895,
Netto 1885) identificaram e escavaram al-
guns sitios arqueolégicos na llha de Maraj6
— 0s chamados “tesos” ou aterros (mounds,
em inglés), preocupados em recolher evidén-
cias da existéncia de uma antiga civilizagao
avancada nas terras baixas tropicais.

Vem desta época a denominacéo de “cul-
tura marajoara” para um conjunto de tragos
culturais considerados “avancados” por seu
contraste com as sociedades indigenas ama-
zbnicas entdo conhecidas e descritas
etnograficamente. Estes tragos culturais fo-
ram descritos como: a) a construcéo de enor-
mes colinas de terra (1 a 3 hectares em area
e 10 a 12 metros de altura) sobre a area de
campos alagaveis da ilha; b) a produgdo e
uso de objetos de ceramica de formas e de-
coracdo complexas, tais como urnas funera-
rias, estatuetas, tangas, bancos, cachimbos,
e diversos tipos de pratos, vasos e tigelas;
¢) o enterro secundario diferenciado em ur-
nas, indicando culto aos antepassados e su-
gerindo estratificacdo social; d) a presenca
de objetos liticos que indicavam contato e
trocas com regifes distantes; e€) o uso de
simbolos graficos na ceramica que pareciam
indicar, segundo alguns autores, o uso de uma
escrita rudimentar (Netto 1885); f) a abun-
dancia de representagbes femininas na ce-
ramica, que foi por vezes interpretada como
prova de descendéncia matrilinear ou da exis-
téncia de um matriarcado. A maior parte da
literatura cientifica deste periodo foi
publicada em periédicos no Brasil em portu-
gués, disponiveis em bibliotecas durante o
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século XX, sendo, portanto, material acessi-
vel para pesquisa e divulgacéo.

Durante a primeira metade do século XX,
a arqueologia da llha de Maraj¢ atraiu a aten-
¢do de estrangeiros: antropologos, jornalis-
tas e musedlogos americanos e europeus
vieram conferir de perto as noticias sobre a
civilizacdo marajoara e obter objetos exoti-
cos para seus museus. A literatura produzi-
da neste periodo (Farabee 1921, Lage 1944,
Lange 1914, Mordini 1936, 1947, Nordenskiold
1930, Palmatary 1950, Torres 1940) — quase
toda ela em lingua estrangeira - limitou-se a
confirmar o que j& havia sido escrito a res-
peito da cultura marajoara e consistiu prin-
cipalmente na descricdo das escavagdes e
da ceramica. Aumentou o numero de sitios
conhecidos e a gama de objetos encontra-
dos nos mesmos.

Este afluxo de estrangeiros despertou o
interesse local sobre a riqueza arqueolégi-
ca. Até entdo, os fazendeiros criadores de
gado ainda ndo tinham dado importancia as
descobertas e permitiam a entrada em suas
propriedades assim como as escavagdes por
parte de curiosos e estudiosos, fossem elas
feitas por arquedlogos ou ndo. A partir da
metade do século XX, entdo, estabeleceu-se
de forma informal e esporadica um comér-
cio de pecas arqueoldgicas que acabou le-
vando, ironicamente, tanto a destruicdo de
varios dos sitios assim como & projegao in-
ternacional da ceramica e cultura marajoaras.

Ao final da década de 1940, dois antro-
pélogos americanos, Betty Meggers e Clifford
Evans, identificados com o nascente neo-
evolucionismo de James Steward realizaram
uma extensa pesquisa no arquipélago de
Marajé (llhas de Marajo, Caviana e Mexiana),
assim como no entdo territério do Amapa,
identificando diversas “culturas ceramicas” e
estabelecendo uma cronologia do desenvol-
vimento cultural na foz do rio Amazonas
(Meggers & Evans 1957). A escola histori-
co-cultural ou da ecologia-cultural como fi-
cou conhecida, trouxe consigo toda uma
metologia destinada a mapear o passado
arqueoldgico brasileiro, formando ao longo
de 20 anos profissionais com ela identifica-
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dos em varios Estados brasileiros (Meggers
1985, Simdes 1977).

A pesquisa de Meggers e Evans baseava-
se no pressuposto tedrico de que havia uma
estreita relagdo de dependéncia entre desen-
volvimento cultural e ecologia. De acordo com
a tipologia construida por Steward com base
na etnografia e dados histéricos do continen-
te, 0 grau maximo de evolugao cultural possi-
vel no ambiente tropical era o de “tribo”
(Steward 1948b). As tribos da floresta tropi-
cal, descritas por Lowie na introdu¢do do vo-
lume 3, bulletin 143 do Handobook of South
American Indians foram consideradas como
0 protétipo da sociedade tropical. Uma vez
que o ambiente tropical limitava o desenvolvi-
mento cultural, restava a arqueologia a tare-
fa de mapear e identificar as culturas e pro-
por hipéteses sobre movimentos populacionais
destas sociedades semi-sedentérias.

Diversas destas culturas de floresta tro-
pical foram identificadas na Amazdnia por
Meggers, Evans e seus sucessores. Essas
culturas eram descritas principalmente em
termos de sua produgdo ceramica. A cada
conjunto de tracos ceramicos distintos foi
dado o nome de “fase arqueoldgica”. As fa-
ses que apresentavam tragos semelhantes
foram agrupadas dentro de categorias mai-
ores chamadas de “tradi¢des arqueoldgicas”.

Uma destas fases, no entanto, chamada
de “fase Marajoara” (a mesma cultura
marajoara que vinha sendo pesquisada des-
de o século XIX) ndo se encaixava dentro da
descri¢do de “tribo da floresta tropical”. De-
vido as suas caracteristicas complexas, as-
semelhava-se mais aquelas chefaturas
Circum-Caribenhas também descritas no
Handbook (Steward 1948a). Uma vez que
ndo havia espa¢o no modelo para o desen-
volvimento autéctone de complexidade nos
tropicos, sugeriu-se que esta sociedade te-
ria vindo das terras altas da América do Sul.
Ao estabelecer-se no pobre ambiente tropi-
cal teria degenerado até o nivel de tribo. Essa
“degeneracdo” era supostamente sustenta-
da pela evidéncia empirica da existéncia de
ceramicas menos complexas nos niveis su-
periores dos aterros, assim como por mu-
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dangas nas praticas funerarias, que teriam
passado de enterro secundario a cremagcao,
com o uso de urnas menores.

A reconstrucdo da ocupagéo pré-coloni-
al da Illha de Marajé oferecida por Meggers
e Evans teve boa aceitagdo dentro da comu-
nidade académica e junto ao publico, o que
se pode perceber pela popularizacdo de al-
guns termos e classificagdes tipoldgicas que
se tornaram correntes, sendo utilizados na
descricdo de objetos arqueoldgicos em mu-
seus, catélogos e literatura menos especi-
alizada em geral. A enorme monografia de
doutorado produzida por Meggers e publicada
pelo Instituto Smithsonian em inglés teve al-
gumas partes digeridas em portugués em
uma publicacdo do entdo Instituto de Antro-
pologia e Etnologia do Para (Meggers & Evans
1954) além de ser constantemente citada em
publicacGes de outros arquetlogos brasilei-
ros e em catalogos, maneira pela qual al-
cangou o publico. O jargdo arqueoldgico —
fases Ananatuba, Mangueiras, Formiga, Arud,
Tradic&@o Policrémica, tipos ceramicos, Joanes
Pintado, Pacoval Inciso, etc — foi absorvido
sem critério e com novos significados. O uso
do termo “fase” para identificar um conjunto
de tracos ceramicos passou a ser usado como
sinbnimo para “etnia” ou “tribo”. Os tipos
construidos para a classificacdo de fragmen-
tos ceramicos, com vistas a construcdo de
cronologias relativas, adquiriram vida prépria,
passando a serem usados também para de-
nominar as pegas completas em acervos e,
0 que é pior, em exposi¢cdes museoldgicas.
Neste processo, a pratica de utilizar arbitra-
riamente um top6nimo para designar um tipo
ceramico foi entendida de maneira equivo-
cada pelo publico, que passou a entender a
denominacéo do tipo cerdamico como indican-
do a origem da peca. Por exemplo, os tipos
“Joanes Pintado” e “Pacoval Inciso”, usados
para designar respectivamente a ceramica
policrémica e a ceramica decorada com inci-
sdes sobre engobo branco foram tomados
como indicando a procedéncia da peca —
Joanes pintado seria a peca achada na vila
de Joanes e Pacoval inciso a pec¢a achada no
aterro do Pacoval, junto ao lago Arari.
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A escola histérico-cultural e seu
determinismo geografico passaram a ser
questionados quase que imediatamente nos
Estados Unidos por Robert Carneiro, Donald
Lathrap e posteriormente por seus alunos
(Carneiro 1961, Lathrap 1970). No entanto,
o dominio tedrico-metodolégico exercido por
Meggers, Evans e seus colegas brasileiros
impediu a producdo de dados empiricos por
meio de pesquisas de campo que os pudes-
sem contestar (Roosevelt 1995). Além dis-
so, as monografias e artigos que questiona-
vam o0 modelo ecolégico eram herméticas e
publicadas em inglés, passando desapercebi-
das pelo publico brasileiro nao-especializado.

A situacéo principiou a mudar somente no
final da década de 1980, com as pesquisas de
Anna Roosevelt - aluna de Lathrap - no rio
Orinoco, no baixo Amazonas e na llha de Maraj6
(Roosevelt 1980, 1987, 1991; Roosevelt, et al.
1991). A partir dai a escola processual ameri-
cana e a ecologia histérica adentram o cena-
rio. Esta Ultima, principalmente através do tra-
balho de geografos, etndgrafos e etnoecologos
veio a oferecer um novo paradigma para a in-
terpretagdo do desenvolvimento cultural na
Amazbnia, que levaria em conta o papel ativo
dos seres humanos na intera¢cdo com o ambi-
ente tropical, modificando a paisagem e crian-
do uma ecologia antropogénica (Balée 1993,
Posey 1985, Smith 1980).

Pode-se dizer que o trabalho de
Roosevelt teve uma maior repercussdo no
meio académico e na midia nacional e inter-
nacional especializada, mas teve pouca pe-
netragéo junto ao publico leigo. Isso porque
a maior parte de sua producao bibliogréafica
estd em inglés. Além disso, houve pouca
interac@o entre sua equipe de pesquisa e as
comunidades nas quais as investigacbes ar-
queoldgicas se realizaram. Roosevelt pro-
pbds que a cultura marajoara esteve relacio-
nada a uma sociedade complexa cuja ori-
gem poderia ser buscada no proprio baixo
Amazonas. Estabeleceu a duracdo da cultu-
ra marajoara em 900 anos — de 400 a 1300
depois de Cristo — e afirmou que o “cacicado”
marajoara estaria entre as mais importan-
tes civilizagBes pré-histéricas das Américas.
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As pesquisas realizadas por nés desde
1994, inicialmente investigando a iconografia
da cer@mica (Schaan 1996, 1997, 1999) e
depois aspectos da organizacéo social atra-
vés de pesquisas de campo em diversos siti-
os da llha (Schaan 2004, 2005) tém tido uma
repercusséo e aceitagdo publica maior do que
as anteriores. Isso se deve tanto pela dispo-
nibilidade de textos em portugués (em revis-
tas especializadas, livros e na internet, no
site www.marajoara.com), como pelo con-
tato com o publico através de palestras, cur-
sos, curadoria de exposi¢cdes museologicas
e entrevistas dadas aos meios de comunica-
¢do. Nossa abordagem (que poderia ser clas-
sificada processual-cognitiva e em certa
medida pos-estruturalista) diferiu das pes-
quisas anteriores em varios aspectos: a) Pro-
pbs uma leitura iconografica estruturalista dos
grafismos na ceramica, identificando-a como
uma linguagem iconografica com objetivos
mnem®onicos; b) Propds um modelo diferen-
te do de Roosevelt para explicar a emergén-
cia de complexidade social. Enquanto
Roosevelt preconizava o desenvolvimento de
uma agricultura intensiva, oferecemos um
modelo baseado na intensificacdo da produ-
¢do de recursos aquaticos, com modificagdes
da paisagem como meio para incrementar a
producdo de alimentos e possibilitar cresci-
mento demogréfico e especializagdo; c) Iden-
tificou a existéncia de varias chefaturas ou
sociedades regionais ao invés de apenas uma
como sugerido por Roosevelt; d) Apresen-
tou uma periodizagdo do desenvolvimento
cultural dentro da fase marajoara; e) Pro-
pbs hipoétese sobre a continuidade da cultura
marajoara durante o periodo histérico com
base em pesquisa realizada em sitios con-
temporaneos ao contato.

Todas estas idéias foram veiculadas em
artigos cientificos e de divulgacdo de alcan-
ce publico. Temos percebido, no entanto,
gue, a0 mesmo tempo em que o publico re-
conhece a legitimidade da pesquisa e a au-
toridade cientifica dos pesquisadores, os con-
tetidos sdo decodificados dentro de uma 16-
gica particular. Ou seja, inconscientemente
ou ndo, o publico absorve e veicula a infor-
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magdao cientifica de acordo com suas neces-
sidades e expectativas. Na medida em que
a cultura descrita pelos cientistas é conside-
rada como o passado regional, o publico apo-
dera-se da reconstituicdo deste passado
agregando sua proépria interpretacdo. No
decorrer deste artigo, vamos ver como isso
se da em situagdes concretas.

A REINVENGAO DA TRADICAO

Na década de 1970, o distrito de
Icoaraci, localizado a 20 km de Belém, ca-
pital do Estado do Para, abrigava diversas
olarias, que retiravam sua matéria-prima
junto ao rio Guama e seus afluentes. A pro-
ducgdo era predominantemente de tijolos e
telhas, mas produziam-se também panelas
e gamelas de barro. Morador de Icoaraci,
Raimundo Saraiva Cardoso, entdo com cer-
ca de 40 anos, esteve nesta época visitan-
do uma exposi¢ao de arqueologia no Museu
Paraense Emilio Goeldi, em Belém — mal
sabia ele que aquela visita iria mudar sua
vida e de toda uma comunidade - e conta
que ficou fascinado com o0s vasos, urnas
funerarias, estatuetas, enfim, a ceramica
arqueoldgica da Amazbnia, que ndo conhe-
cia.! De imediato associou aquela com a
ceramica que sua mde fazia de maneira
artesanal, a moda indigena, quando ele ain-
da era crianga. Um pensamento cruzou sua
mente: se os indios puderam produzir algo
tdo exuberante apenas com o barro e as
matérias-primas existentes na mata, ele
também poderia! Comegou ai sua histéria
de mais de 30 anos de pesquisas sobre a
ceramica arqueoldgica marajoara e tapajonica,
tempo durante o qual leu todos os livros,
artigos e matérias de revistas que pudesse
obter. Mesmo sem o curso primario com-
pleto, garimpou bibliotecas e entrevistou ar-
guedlogos, buscando aprender sobre os pro-

(1) As informagGes constantes deste texto foram
obtidas em entrevista com Mestre Cardoso em sua
casa em Icoaraci em dezembro de 2005.
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cessos indigenas de producdo da ceramica,
entender seus contextos de uso e, de modo
geral, conhecer a histéria dos povos que a
produziram. Valendo-se de um parente que
trabalhava no Museu Goeldi, conseguiu uma
entrevista com o arquedlogo Mario Simdes
e |he falou sobre sua idéia de reproduzir
réplicas da ceramica arqueoldgica. Com a
oportunidade que se abriu de examinar as
pecgas originais e produzir as réplicas den-
tro do proprio museu, Raimundo Cardoso
conseguiu as condi¢cdes necesséarias para
desenvolver sua arte e depois dissemina-la
em sua comunidade.

De la para ca, Mestre Cardoso, como é
chamado, tornou-se um icone da producgéo
cerédmica no Estado do Pard, com trabalhos
seus vendidos inclusive para museus no ex-
terior. Juntamente com sua mulher e filho,
produzem ainda réplicas perfeitas de pecas
arqueoldgicas e é capaz de falar sobre a ar-
queologia da llha de Marajé com a proprie-
dade de um pesquisador. Discute os dados
arqueologicos e hipdteses com o cuidado de
um estudioso e tornou-se uma referéncia
para o artesanato regional.

A partir da producdo de Mestre Cardoso
e dezenas de ceramistas que o seguiram,
estabeleceu-se um pélo de producédo cera-
mica no Distrito de Icoaraci, que hoje expor-
ta todo o tipo de pecas ceramicas para o Bra-
sil e 0 exterior. Surgiram outros poélos de
producdo também em Santarém, no Amapa
e na llha de Marajé. A producgdo e venda de
ceramica “arqueoldgica” torna possivel hoje
0 sustento de centenas de pessoas, sendo
essa economia estimulada por 6rgaos publi-
cos, privados, associacdes de classe e a
midia. Isso permitiu a divulgacdo da “cultu-
ra marajoara” principalmente (objetos de
outras culturas arqueoldgicas sdo também
reproduzidos, mas em menor escala), ainda
gue a maior parte das pecas produzidas —
mais de 90% - ndo sejam réplicas das pecas
arqueoldgicas, mas obras de livre inspiracéo
nos grafismos, formas e decoragdo arqueo-
I6gicos. Mesmo as técnicas de fabricagao,
qgue Mestre Cardoso teve o cuidado de re-
produzir da maneira indigena, sdo hoje mo-
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dernizadas tendo em vista o carater quase
industrial da producdo: os ceramistas usam
tornos e tintas industrializadas, vernizes e
instrumentos que eram desconhecidos aos
indigenas.

Poucos sdo os que tém consciéncia, no
entanto — produtores e consumidores — so-
bre as diferencas entre a cerdmica arqueo-
l6gica e a contemporanea, especialmente
porgue ambas se chamam “marajoara”.
Tenho ouvido as pessoas se referirem a ce-
ramica tapajonica (a arqueologica é encon-
trada na cidade de Santarém), por exemplo,
como “Tapajoara”, e ainda ndo é claro para
mim se se trata de um estilo hibrido ou se é
somente um nome novo que estdo dando
para a ceramica inspirada nos objetos da fase
Santarém.

A maior parte dos ceramistas ndo teve
a oportunidade - diferentemente de Mes-
tre Cardoso e outros - de produzir réplicas
dentro do Museu Goeldi a partir de pecas
originais; por esse motivo buscam inspira-
¢do em fotos e desenhos encontrados em
livros e catalogos. Se, por um lado, a pro-
ducdo artesanal veio a divulgar e chamar
a atencdo para a cultura arqueolégica, por
outro o faz de maneira equivocada. A ce-
ramica produzida em lIcoaraci possui hoje
diversos estilos, incorporando inclusive
grafismos da arte rupestre, especialmente
apoés a publicagdo do livro “Arte da Terra”,
pelo SEBRAE em 1999, que contém textos
direcionados ao publico leigo, produzidos
por trés arquedlogas e uma antropéloga.
Ao produzir artesanato de inspiragdo ar-
queoldgica, o produtor/vendedor se vale da
relacdo com o bem cultural resgatado do
passado para agregar um valor cultural,
simbolico ao seu objeto, o que vem a ele-
var seu valor como mercadoria. Dentro da
dindmica do mercado, é visivel que a pro-
ducdo vem tendendo a se moldar as exi-
géncias e demandas do consumidor. Nes-
se sentido, as inovag¢des passam pelo cri-
vo do mercado e passam a ser incorpora-
das ou ndo ao estilo dependendo da possi-
bilidade de aumento de vendas. Quanto ao
valor simbodlico, ao ser indagado pelo com-
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prador sobre os significados dos grafismos
e a relagdo com a cultura arqueoldgica,
grande parte dos artesdos, com raras ex-
cecdes, ndo se da ao trabalho de ir as fon-
tes, como fez Mestre Cardoso. Eles sim-
plesmente inventam. Ao fazer reviver a
ceramica arqueolédgica, Mestre Cardoso
acabou inventando uma tradigéo.

AS REPRESENTACOES POPULARES

Através de minha convivéncia com o pu-
blico e artesdos através de cursos, entrevis-
tas, conversas, internet e observagao da re-
lacdo vendedor - cliente em lojas de venda
de artesanato, entre outros, tenho observa-
do que existe uma grande curiosidade sobre
a cultura marajoara, que se manifesta parti-
cularmente com relacdo aos seguintes te-
mas:

1) A antiglidade da cultura marajoara.
O publico demonstra um interesse muito
grande pelo antigo, particularmente pelo
“mais” antigo. Quando s&o informados que
a maior parte dos artefatos de ceramica pro-
duzidos pelas sociedades marajoara tem
apenas mil anos de idade, ficam claramente
decepcionados. Recentemente, em um
férum de debates, mencionei em minha pa-
lestra que, enquanto a ocupacdo da ilha de
Marajé remontava hi 3.500 anos, a socie-
dade marajoara emergiu enquanto tal ha
1.500 anos atras. Os dois profissionais que
me seguiram nas apresentacdes fizeram
meng¢do a cultura marajoara afirmando res-
pectivamente que “urnas marajoara tem mi-
IhGes de anos” e “aprendemos hoje que a
cultura marajoara tem 3.500 anos”. Esse
exemplo, vindo de profissionais de nivel su-
perior, que tém dificuldade de reproduzir cor-
retamente o que acabaram de ouvir e de
aceitar a pouca antigiidade da cultura
marajoara, é bastante ilustrativo do compor-
tamento do publico leigo em geral.

2) A origem da sociedade marajoara.
Uma pergunta que sempre me fazem em
entrevistas e conversas informais diz respei-
to a origem das populacbes marajoaras. As
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pessoas ficam bastante decepcionadas quan-
do informo que as evidéncias apontam para
um desenvolvimento local da cultura
marajoara, 0 que € plenamente aceito hoje
pela maioria dos especialistas trabalhando
na Amazdnia. No entanto, as hipdteses
langadas pelos evolucionistas do século XIX
e aqueles profissionais ligados a ecologia
cultural da metade do século XX, de que a
sociedade marajoara havia se originado em
algum local fora da floresta tropical sdo mais
bem aceitas e continuam sendo reproduzidas
tanto na midia quanto em trabalhos univer-
sitarios.

3) O significado das representacdes na
ceramica. As pessoas tém necessidade de
receberam respostas completas e imedia-
tas sobre o significado das representagdes
na cerdmica e ndo questionam a fonte da
informagdo. E comum que vendedores de
ceramica contem estorias fantasiosas e cla-
ramente produzidas no calor do momento a
clientes avidos por significados para aque-
les objetos exoticos. Por exemplo, um tu-
rista americano esteve recentemente em
uma loja de artesanato em Soure, na llha
do Marajé, e comprou uma caneca de cera-
mica onde havia a representagdo de um
sapo. O turista havia comentado com o ven-
dedor que seu irmdo iria-se casar. O ven-
dedor entdo contou uma lenda sobre a ori-
gem daquela vasilha, que teria sido utiliza-
da em cerimdnias de casamento. Os noivos
deveriam beber juntos ritualmente da mes-
ma vasilha para demonstrar seu amor e fi-
delidade. O turista se encantou pela estdria
e levou a vasilha. Depois resolveu procurar
saber mais sobre aquele ritual amazodnico
antigo, pesquisando na internet. Foi quan-
do entrou em contato comigo, relatando o
acontecido. Informei entdo que a tal vasilha
nao era uma réplica de um objeto arqueo-
l6gico e que a lenda como tal também nao
era conhecida. Apesar de decepcionado, o
turista achou a estéria engragada. No en-
tanto, ndo sabia agora se contaria a verda-
de aos noivos ou se manteria a estoria do
vendedor que, segundo ele, era mais inte-
ressante.
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TRADIGOES INVENTADAS

Recentemente, antropologos e historia-
dores tém-se tornado cientes de que diver-
sas praticas que sdo consideradas tradicio-
nais sdo na verdade invenc¢des recentes,
freqlientemente utilizadas para servir a fins
ideol6gicos especificos. Estas construgbes
se dao na forma de tradigdes simbdlicas ou
cerimdnias de grande alcance popular, cujas
origens sdo tidas como distantes no tempo,
apesar de poderem ter sido inventadas em
um curto espaco de tempo ou mesmo em
um s6 evento. Antropodlogos e arqueblogos
tém alertado para o fato de que as preocu-
pacgdes com o antigo, a busca do passado, é
sempre feita dentro das expectativas e com
propésitos politicos desenhados no presente
(Carman 1995; Moore 1995). Desta forma,
a recuperagdo de uma memoria pretérita
pode vir a servir a fins ideoldgicos, politicos
ou econdémicos.

Eric Hobsbawm define as “tradi¢Bes in-
ventadas” como um conjunto de praticas,
normalmente governadas por regras aceitas
aberta ou tacitamente, de natureza simbdli-
ca ou ritual, que buscam inculcar certos va-
lores e normas de comportamento pela re-
peticdo, que automaticamente implica conti-
nuidade com o passado. De fato, onde é
possivel, normalmente tenta-se estabelecer
uma continuidade com um passado historico
adequado... Entretanto, ainda que exista tal
referéncia ao passado histoérico, a peculiari-
dade das tradi¢des ‘inventadas’ € que a con-
tinuidade com ele é largamente ficticia. Em
resumo, existem respostas a novas situacdes
gue tomam a forma de referéncia a velhas
situacbes ou que estabelecem seu préprio
passado por uma repeticdo quase obrigato-
ria” (Hobsbawm 1983: 1).

Hobsbawm (op.cit.: 4) considera que
existem tradicdes inventadas em diversas
partes do mundo e que conjunturas de rapi-
da transformacédo social sdo mais propicias
para a criacdo de novas tradi¢cbes, uma vez
quie as velhas podem estar desaparecendo.
Mas ndo somente novas praticas podem ser
entendidas como tradi¢cBes inventadas, mas
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também fendmenos mais sutis podem ser
considerados. Segundo a mesma perspecti-
va, como por exemplo, o uso de tradigbes
antigas para novos propésitos ou também o
re-uso de elementos antigos em novos con-
textos. Especialmente tradi¢Bes “extintas
podem tornar-se tradi¢bes reinventadas” (op.
cit. :5-8) quando aparecem.

Neste sentido, Hobsbawm (op. cit.: 9)
distingue entre trés tipos de tradicdes inven-
tadas, cada uma com uma funcdo distinta:
a) aguelas estabelecendo ou simbolizando
coesdo social e identidades coletivas; b)
aquelas estabelecendo ou legitimando insti-
tuicdes e hierarquias sociais; e ¢) aquelas
socializando pessoas em contextos sociais
particulares. O primeiro tipo freqlientemente
se refere ou implica as duas seguintes tam-
bém.

As tradicBes inventadas, ainda segundo
Hobsbawm (op. cit. 12), usam as referénci-
as ao passado ndo apenas para trabalhar
coesdo social, mas também para legitimar
suas agbes. Logo, historiadores e antropo-
logos devem estar cientes do uso politico que
suas reconstru¢bes do passado podem ter
na esfera publica. Depreende-se dai que
especialmente o trabalho de arquedlogos,
que se dedicam ao estudo do passado dis-
tante, tornar-se crucial em contextos politi-
cos modernos em que se pretende negociar
identidades nacionais e étnicas.

“Inventar” tradicGes com objetivos poli-
ticos ndo é tema novo na histéria e pode ser
demonstrado em sociedades arqueoldgicas da
pré-histéria recente. O uso de enterramento
secundario e construcdao de estruturas
megaliticas é interpretado por arquedlogos
como maneiras de reverenciar os antepas-
sados ou o proprio passado herdico de um
povo, sendo usado para legitimar o poder e
sistemas de valor, assim como reforcar es-
truturas hierarquicas na sociedade, perpe-
tuando uma determinada ordem social
(Holtorf 1998).

A representacdo do “outro” no passado
(Carman 1995) é pratica cotidiana dos ar-
quedlogos, que nem sempre se questionam
sobre a legitimidade de sua construcéo, ao
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ndo se preocupar com 0s contextos sociais e
politicos nos quais seu texto € produzido. A
representacdo do “outro” no passado deve-
ria entdo ser um ponto de reflexdo dentro de
projetos que colocam frente a frente cientis-
tas sociais e comunidade.

CONCLUSOES

A cultura marajoara vem sendo traba-
Ihada na midia e nas representagbes popu-
lares como um estilo estético antigo que re-
monta as origens das popula¢Bes que habi-
tam o Estado do Pard. Nesse processo de
recuperagdo de uma estética antiga, novos
significados Ihe sdo atribuidos, mediados
pelo discurso arqueoldgico, pela histéria oral
e pela imaginacdo popular. Esse processo,
sempre em construcdo, parece seguir uma
l6gica capitalista onde a producdo e venda
de objetos decorativos se potencializa gra-
¢as ao acoplamento de um valor cultural. Na
medida em que os significados sdo negocia-
dos com base em interesses econdmicos,
entretanto, a légica do lucro impde os limi-
tes e possibilidades da reconstrugdo histori-
ca, chegando-se a um resultado bastante
diferente daquele mediado pelo conhecimen-
to cientifico.

A cultura marajoara enquanto “tradi-
¢do inventada” possui muito pouco da re-
feréncia original ao passado e ha uma ten-
déncia crescente de diferenciacdo das duas
coisas (passado e presente) sem que essa
diferenciacdo seja explicita. Isso se da de
duas maneiras: a) através da modificacédo
crescente de estilos e formas dentro do
processo de producao de objetos ceramicos
contemporéneos atendendo as expectati-
vas do mercado; e, b) através da trans-
misséo oral do conhecimento produzido por
arguedlogos. A representacdo do passa-
do, mediada pela arqueologia, possui uma
dindmica propria que foge do controle dos
cientistas e cuja légica pode ser encontra-
da nas expectativas dos individuos sobre a
construgdo de um “outro” que estd no pas-
sado distante.
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A producdo de conhecimento cientifico
nao se esgota com a pesquisa e a publica-
¢do de um trabalho, pois o pesquisador néo
pode se furtar a responsabilidade pelas con-
sequéncias e desdobramentos — na maioria
das vezes inevitaveis, € claro —da difusdo do
conhecimento, que dizem respeito a relagédo
que se estabelece entre cientistas sociais e
publico. No exemplo que mostramos sobre
0 uso popular do jargado cientifico da escola
histérico-cultural fica claro que, se 0 pesqui-
sador se furta em traduzir para o publico a
histéria do passado de uma maneira inteligi-
vel, esse mesmo publico ira busca-la dentro
dos museus e bibliotecas. Seguidamente me
perguntam sobre os Ananatuba (fase
Ananatuba, a mais antiga do Maraj6é segun-
do Meggers & Evans 1957), sobre como eles
viviam e como desapareceram. Como expli-
car que Ananatuba é simplesmente uma fase
ceramica sem um necessario corresponden-
te étnico? Que aqueles povos somente desa-
pareceram no imaginario dos arquedlogos
gue os criaram? Em uma outra ocasido, um
repérter que estava fazendo uma matéria
sobre uma cdépia de dois metros de altura de
uma urna feita por um ceramista em Icoaraci
me procurou para que eu falasse sobre a
importancia da urna que, segundo ele, havia
sido encontrada em Joanes, na llha de
Maraj6. Ora, eu sabia que dificilmente a urna
teria sido encontrada em Joanes e suspeitei
que a urna que estava sendo reproduzida era
uma urna do tipo “Joanes Pintado”, que de
Joanes s6 tinha o nome infeliz, dado por ar-
quedlogos na década de 1950 e reproduzido
a exaustdo em catadlogos e exposigdes
museoldgicas.

A cultura marajoara que é reivindicada
no Estado do Para como parte da historia
local ndo é, parafraseando Hobshawm (2002:
13), aquela que “foi preservada na memoria
popular, mas a que foi selecionada, escrita,
retratada, popularizada e institucionalizada
por aqueles que tem a fungdo de fazé-lo”. O
interesse do publico pelo passado € o que
nos mantém trabalhando, que justifica nos-
sos salarios, bolsas de pesquisa e financia-
mentos, portanto ndo é de se estranhar que
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queiram acesso a histéria que produzimos.
Mas assim como os arque6logos desejam
alguma seguranca em suas reconstrugdes o
publico leigo busca a histéria completa, o
guadro acabado. Isso porque existe um apelo
em prover esta histéria com um fio de conti-
nuidade (ficticio) que a liga ao presente, le-
gitimando as producdes contemporaneas.
Talvez, como Hobsbawm (2002: 2) coloca,
sejam as incertezas e as constantes mudan-
cas de nossa era que fazem com que os se-
res humanos tentem “estruturar pelo menos
algumas partes da vida social como imuta-
veis e invariantes”.

N&o pretendemos com este trabalho es-
gotar uma discussdo, mas chamar a atencéo
para a existéncia de contextos sociais, politi-
cos e econdmicos nos quais se da a utilizacéo
do conhecimento produzido sobre o passado,
uma vez que estes tendem a passarem des-
percebidos. Os programas de educacao
patrimonial muitas vezes colaboram na inven-
¢do de tradicOes, especialmente na Amazo-
nia, onde tém estimulado a produgédo de ce-

ramica inspirada em artefatos arqueoldgicos,
direcionando a participagdo das comunidades
nesse sentido, em um processo ndo comple-
tamente consciente por parte dos educado-
res. O uso do passado para promover coe-
sdo grupal e identidade social ndo é uma es-
tratégia nova dos programas de educagédo
patrimonial, mas foi usada por toda a histéria
da humanidade com os objetivos mais diver-
sos, dos mais nobres aos mais espurios. Por
isso a necessidade de que a re-significacdo
de objetos e praticas antigas dentro de con-
textos novos venha acompanhada pela cons-
ciéncia dos processos histéricos nos quais se
insere e aos quais contribui, maneira pela qual
esta praxis pode vir a somar verdadeiramen-
te para a construcdo de cidadania e identida-
de. O passado é sempre construido a partir
do presente e em fungdo do presente. Como
disse Moore (1995: 51): “nossas representa-
¢Oes criativas do passado sdo moldadas ndo
pelo que sabemos ser verdadeiro sobre o
passado, mas 0 que acreditamos ser verda-
deiro sobre o presente”.

Abstract: This article analyses the public appropriation of Marajoara
cultural heritage, which revival, in a capitalist context, produces new
meanings. The text call attention to the expectations of the audience onto
the past, as well as the mistaken understandings caused by the diffusion
of archaeological jargon. It is proposed that it is necessary to reflect on
the role played by the archaeologist, historian, and educator in the creation
of cultural traditions, as well as to question our own epistemological
reconstructions of the “other” (the past), being aware of the social,
economic, and political contexts in which this activity takes place.

Key words: Public archaeology —Marajoara culture — cultural traditions —

scientific diffusion
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